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Hatos Pdl

A CSANGO IRODALOM ES A ,VERESEG KULTURAJA™

»1t is well known that the mystery which overhangs what is distant, either in
space or time, frequently prevents us from censuring as unnatural what we

perceive to be impossible."1

A torténelem nemcsak leiras és a mult rekonstrukciéja, hanem felidézés, képzelet és te-
temrehivas is. A legendak, a néphagyomany és a ponyvatérténetek megannyi mifaja
mellett a tudés és hivatalos torténelem lapjain is ott gérnyed az aggodalom, feketéllik a
gyasz, elégtétel utan kialt a szenvedés. Az eredet keresése, az 6s6k feltaldlasa, s emlékik
megidézése 6rokos korbe zarja a kutaté tekintetét, megnyugvas nincs, amig végleg meg
nem halnak a dolgok, el nem némul a nyelv, el nem enyészik a partos harag, s a kitrult
porond magat a végbement dramat is értelmezhetetlenné teszi.

Igaz ez a moldvai csangok térténetének elbeszéléseire is; a kiizdelem sziszifuszi ter-
he nem csitul6 gonddal vezérli a hagyomany 6rzéinek vigyazo tekintetét és tanuskodo
tollat 4j, de mégis ismerds képekbe Sltoztetve a csangé sors allomasait. Mindezt azért,
hogy sajat magunkra ismerjiink, mint a térténelem szamizéttjei, eszméljiink, vezekel-
junk a sajatta lett 6roklstt binosk felett. A binhSdés természetesen magunkra vett pe-
nitencia, a népek milliéinak szemébd6l mi mindig a gyaszkénnyet, az aldozati sors meg-
érdemelt adéjat reméljik el6esalni. Mert az idegen kénnyek strije egyszerre igazolja az
allandé6 vereséget és visszavonulast, a hosszan késziil6d6, de visszafordithatatlanul be-
kovetkezé pusztulas fajdalmat, mikézben értelmet ad a mas népeknek oly gyakran jut-
tatott gy6zelem reményének 6rokos tovatiinéséért.

A 19. szazad kiisz6bén uralkodé helyzetbe juté kulturalis paradigma, a modernitas
térnyerése az olyannyira eltéré szerkezetl és hagyoményu eurépai tarsadalmak kérében
abban a tekintetben egyetemes, hogy tudasunk, szemléletiink kereteit pairhuzamosan
helyezi el a meguajulas abszolut kivinalmaban és a torténetiség kalandjaban, egyszerre
konstatalva, hogy a mult és jelen kozott szakadék fesziil, mikézben a j6v6 jeleniink fo-
lyamatossagabol fejlédik ki, igy birtokba veheté. Bar az ,,4j id6k” felgyorsult temporalis
ritmusa minden progressziét konyortelentil és azonnal felemészt, a régebbi tajékozo-
das sarokelemei a szkepszis és prudencia mégis apolitikus haszontalansagban vesztegel-
nek, s a valésag hidnyara, a megsebzett tapasztalat kiirthatatlan jelenlétére csak a mo-

*Jelen irasra az alkalmat a Vesiélyextetett 6rikség — veszélyextetett kultirak cimmel a Teleki Laszl6 Alapitvany szer-
vezésében, Baké-Bacauban 2008. majus 8—9-¢én tartott konferenciara sz6l6 felkérés adta. Itt készéném
meg Didszegi Laszl6 szives meghivasat.

1 »Jolismert, hogy a rejtélyesség, amely a térbeli vagy id6beli tavolsagot belengi, gyakran megakadalyozza, hogy
természetellenesként utasitsuk el azt, amit egyébként lehetetlennek tartunk.” Thomas Babington MACAULAY:
History [1828] = UG.: Miscellaneous Essays and Lays of Ancient Rome, J. M. Dent & Sons, London, 1910, 4.
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dernitas pathogenezisének masik jellemzé tiinete, a nosztalgia és a beléle aradé, el nem
mulé melankélia emlékeztet.

A'19. szazad hajnaldn a magyar nemzeti eszméléssel egyidejiileg keriilt a tajékozodas
latéterébe a moldvai magyarsag. Azéta a Karpatokon tali magyarok 6sszetett multjat
csangésorsként definialé torténetek kozos jellemzéje, hogy sajat témavalasztasukon tul
a magyarsag fogalmanak és torténeti elbeszélésének is egyfajta mintajat rajzoljak meg, a
jovét birni akaré vagyak kiprébalasanak és allandé alahullasanak keseri ellenpontja-
ként. , A vilag legarvabb, legelfelejtettebb népcsoportjaként” megjelslt csangésag a ma-
gyar néprajzi csoportok koziil valészintleg a legtartésabb figyelmet élvezi kutatok és a
nagykozonség részérdl egyarant, az ellentmondas azonban csak latszélagos, mert a meg-
kozelités szemléleti alapja, ahogy Cstury Balint uti jegyzetei élén megfogalmazta, hogy ,a
moldvai magyarsag sorsa még a hagyomanyos magyar sorsnal is fajdalmasabb és tragiku-
sabb magyar sors”.2 Ez a perifériat és a tavolsagot mozgdsité narrativa szinre lépése 6ta
a prognézis és profécia intenziv és szimbiotikus egyiittlétére van utalva. Kezdetét a mo-
dern paradoxon hatarozza meg: ahhoz, hogy az ébredé magyar nemzeti mozgalom fel-
ismerje a csangékban a rokont, mint elszakadtakat kellett szimba venni Gket.

Hogy a jové jobb lesz, mert mas lesz, mint a mult, s a felvilagosodas és a muvelsdés
boldogsagot és kiegyenlitést fog hozni, ez volt a felvilagosodas programja. Ezt remélte
még Csokonai 1798-ban a Marosvdsdrheb;igondolatokban,3 s kolteménye csangok felé tekin-
t6 kulturalis és polgarosité missziétudata ,,a csinos nyugat s a durva kelet kézt” magat az
eszmélkedé tekintetet is pozicionalja — kézépre, ,,Hol dszvefut a jo s a gonosz hatdra”, egyuattal
kijelolve azt a keretet, amely a humanista miveltségi racionalizmus univerzalisnak gon-
dolt érvényébdl természetesen vezeti le a nemzeti ébredés partikularis ambiciéit: ,, Tor-
jitk az akadalyt, mellyt6l nem mehetiink, / S mind az emberiség kertébe sietiink. / Vaj-
ha Moldvanak is kies parlagjai, / Ameddig terjednek a Pontus habjai, / Magyar Koro-
nanknak arnyékiba menne, / S a csangé magyar is polgartarsunk lenne!”

A szekularis iidvtanokbél (,,az emberiség kertje” felé valo sietés) uj magabiztossag és
az idegenség ujszerd élménye patakzik, ami a gyorsulé id6 4j tapasztalatdhoz a ,, haladas”
hitét kapcsolja, s mindezt az emberi kézosségek térbeli elkiiloniilésére telepiti, igy fe-
dezi fel az idegenség csabit6 kozelségét, az idegen jelenvalésagaban énnén multjat, sa-
jat jelenében viszont a mindenkire varé jovét. De az idé megviltozott természete, az
id6beli dimenziék egymasra vetitése nemcsak cselekvési programot ad, hanem ujfajta
szorongast is tdimaszt, amit Csokonai kélteménye is kifejez: ,Csuda gondolatok, kétsé-
ges jovenddk, / Viltozé orszagok, emberek, esztendsk! / [Mig elmém ugy bukdos ezek-
nek hatukon, / Mint ki nagy tengerbe evez kis ladikon]”.

A siet6 id6ben a nagy tervek megvalésulasa és bukasa egyarant a nosztalgia
narcisztikus el- és visszavagyodasat kelti fel, az utazast, amely nemcsak jové elGérzete,
hanem visszafordithatatlan id6 ellenmetaforaja is lesz. Az elvagy6das természetes térbe-
li iranyaként nyugatra, a visszavagyédas Keletre tekint. A ,»Kelet« felfedezése a Mas-

2 CSURY Balint: Uti benyomdsok a moldvai magyarok (csdngék) kézt, Debreceni Szemle 80. (1934), 241.
3 CSOKONAI VITEZ Mihaly Munkdi, I. Versek, szerk. Vargha Balazs, Szépirodalmi, Budapest, 1987, 201-205.
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sagrol kialakitott egyik legmélyebben gyokeredzs, leggyakrabban felbukkané elgondo-
last [...] jeleniti meg”, s az orientalizmus a nyugati gondolkodasméd ellentettjeként
nem kis szerepet jatszik az eurépaisag és a kiillonb6z6 eurépai nemzeti hivatasok miben-
létének pontos meghat.’:’lrozé\sélban.4 A magyarsag helye Csokonainal azért a ,,vilag abro-
szan legkritikusabb hely”, mert ,Itt van a legvégsé oltara Pallasnak, / Az emberiségnek,
a csinosodasnak; / Ezen tul keletre nevet a szép Moldva”, s Moldvan tal mindazok,
akiknél ,a hoditas nemtelen szerelme / Elfojtja, amit hoz a j6 f6ld s szép elme”. Té6ré-
keny helyzetében a nemzeti k6z6sség dilemmait rousseau-i médon magara vallalé lirai
én azzal biztatja magat, hogy referenciapontja, a Nyugat megajandékozza a miveltség és
a nemzeti k6zdsség harmonikus szintézisével: ,Fordulj tehéat, elmém, boldogabb téj fe-
1é, / Hol mar a népeket az ész felnevelé”.

A ,Kelet” felé fordulé tekintetben masrészt kezdettSl szerepet kap a modernség sa-
jatos expanzivitasa, amely az egyéniség — vagy az egyéniség vonasait hordozé kozosség —
korlattalan érvényesiilésében latja meg a felviligosodas értelmét, s ahol majd az utazas
nyugtalan valtozatossaga szolgal eszkoziil a lélek nyugalmanak feltalalasara, illetve — en-
nek analégidjara — ahol a kézosség harmoniaja az expanziés politikai célok elérésének
fiiggvénye.5 A reformkori unitarius lelkész, az erdélyi Urm(’jsy Sandor ,,magyar fajom
elbujdosott tagjainak allapot[aért] aggod[s] vagyainak” tesz eleget olahorszagi utazasa-
val, s az ,,elbujdosott magyarokrol” bizonyossaggal allitja, hogy mindennapi imajokban
kérik ,sorsuk nagy Istenét, hogy szamiiz6tt Babylonjukbél kiszabaditva eressze vissza ré-
gi hazéjokba, a dicsé magyar Jeruzséllemc'jk‘be”;6 krénikaja mégis annak az aszimmetri-
anak a megfogalmazasa, amely az alaszallasbdl, a civilizalt status elhagyasaboél fakad, mi-
vel ,egy olly honba tutazni, melynek polgarai a magasb szellemtél mitsem lelkesitetve,
partolatlanul néznek el minden vilagvétkeket, ha nem egyénjokre vagy koriikre tartoz-
nak, egy olyan nemzedék keblébe menni, melly annyi sok mivelt nemzetek példajara is
nem tuda, nem akara, vagy tain nem is teheté levetkezni vadkedélyébsl”, csak a veszély,
maganyossag vallalasaval, csak ,egy ifju éltének délel6ttjén” képzelhetSek el.”

Egy masik korai utazé, Jerney Janos (1800—1855) a moldvai magyar telepek hatalmas
forrasértéka leirasat, 1844—1845-ben tett utazasinak eredményeit hagyomanyozta a
csangékutatok nemzedékeire, de olvaséja a szerzé régészeti és néprajzi megfigyeléseivel
egyidejileg egy romantikus psziché lelki alakulasat, fejlédésregényét is kovetheti az uta-
zas élményének valéra valtasdban: ,,Annélkiil, hogy a kerek fold szamos vidékeit be ne
utazzam: ming siliny, miné 6rémtelen lenne az élet: ez lebegett szemem el6tt 6rokké.”
Jerney, annyi mas kortarsdhoz hasonléan, menekiilést keres a tér és id6 tavolsagaban:
~A képzel6dés idonkint sregbultével sziik 16n keblemnek a haza [...] — Messzire, minél
tavolabb menendek, ha majd egykor fiiggetlen éllast érlelend nekem az id6.” Menekii-
lés és megérkezés dialektikaja, a képzel6dés és a szik tert haza fesziiltsége a nacionaliz-
mus kitarulé nagy programjanak horizontjan oldédik fel, amelyet Jerney szinte datum-

4 Edward W. SAID: Orientalizmus, ford. Péri Benedek, Eurépa, Budapest, 2000, 10.

5 Yé. STAUD Géza: Az orientalizmus a magyar romantikdban, Terebess, Budapest, 1999, 108.
6 URMOSY Sandor: Az elbujdosott magyarok Oldhorszdgban, utazdsa utdn, Kolozsvar, 1844, 1.

7 Uo., 4.
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szerien hataroz meg: ,Iskolai palydm befejezésének ideje épen azon korral talédlkozék,
mid6n a nemzetiség eszméje hosszas apathia utan Gj életre vergédni térekedett. A nem-
zet jovéje, jelene és multja sok gondolkodé f6t kezde foglalatoskodni.” Az 4j program-
mal a gyermekkorbol 6rokslt képzelet atveszi az uralmat a valosag felett, az elmulttal va-
16 talalkozast a térbeli kiillonbség legySzése, az idegen taj felidézs ereje teszi lehetové:
»Gyermekkori vagyaim élledtek {61 ekkor ujolag bennem. »Keletre kell utaznod, meg-
vizsgaland6 azon féldet, mellyen e’ szép hazat szerzette hés magyar elédsk egykoron
laktak; folkutatnod az onnan ideksltozott 6s6k torténetére viszonylé emlékeket, mik a
mult idSk vastag homalyba burkolt eseményrétegeire fénysugart nteni képesek.«"8

A tapasztalatok azonban kiabranditéak, kényve kiadasakor, 1851-ben mar a lemon-
das hangja szél: ,,Forduljunk azonban el e szivlazité képektsl, miknek vidorra alakitasa
végett mar minden kigondolhat6 médok hasztalan kisértettek meg nagy befolyasa ma-
gyarok altal.”® S a csal6dast nem emliti annak prognézisa sem, hogy ,hogy az idegen
elemek erészakos kiirtasa olly politicai biin gyanant rovatot meg a civilisalt Eurépéaban,
melly a statusoknak elébb utébb keserd gyiimélessket szokott érlelni.”10 Jerney uti le-
irdsa egyébként a nyugat-eurépai és a magyar orientalizmus kiilonbségeire is ravilagit.
Mig az el6bbi a jelen expanzivitasaval a nagy jovén dolgozik, addig a magyar valéjaban
menekiilés a hajdani nagysag emlékeihez, retrospektiv modellezése annak, ami nem ko-
vetkezhet be — mindezért uralja a nosztalgia, 6nvaddal kevert ressentiment és a gyasz a
csangé irodalmat.

Ez a gyasz azonban nem konkrét halottakért sz6l; az aldozatokat nem pusztitottak el,
s6t sajat maguk kozremikodése sziikséges a bekovetkezs véaltozashoz, igy a nyelvvaltassal
és az asszimilaci6val végbemend ,1élekgyilkossag” értelmezése csak a nemzethalal sajatos
metaforajaban oldédhat fel: ,A XVI. szazadban Olaszorszagot franczidk temetGjének, a
torok haboruk idején Magyarorszagot németek koporséjanak nevezték. Nekiink is van
ily temetSnk... kozel hozzank egy lépésre hatarainktél. Csak az a kiillénbség, hogy amott
véres csatakban hullottak el franczidk, németek: itt a magyarsagot elevenen sodorja el
idegen néparadat” — irta Ballagi Aladar 1888-ban.!! Ballagi eléadasdban azonban a
»-nemzethalal” retorikai kiaknazasa helyett praktikus indokokat hoz fel: a székelyek
6romaniai kivaindorlasa ellen lekiizdhetetlen kézgazdasagi s altalanos emberi okok sz6l-
nak, ,magasabb fejlettségl nép, ha csak szerét ejtheti, mindenkor ki fogja zsakmanyol-
ni a mellette laké alantabb fejlettségt népet”. Ballagi ugyanakkor azt is kijelenti, hogy
roman allam, ha maradandé lesz, bizonyara ki fogja fejteni a csingékban is az
Ossszetartozas eszméit: ,,a kozos torténelem megerésbitendi a kilonb6zé népelemek
kozti kapcsc)latot”.12 S allitasa megerdsitésiil idézi klézsei tapasztalatait, a fiatal birét,
Benke Jo6zsefet, aki kipirult arccal beszélte el plevnai hés tetteit, melyeket mint a roman

8 JERNEY Janos: Keleti utazdsa a magyarok dshelyinek kinpomozdsa végett. 1844 és 1845, I-11., Pest, 1851, I/1.

9 Vo., 34.

10 Uo., 126. Jerney javaslatainak reformkori fogadtatasarél lisd HOGYE Istvan: A vdrmegyék partfogdsa a moldvai
csangok iigyében 1845-ben, Néprajzi Latéhatar 1994/1-2., 69-73.

11 Barracr Aladar: A magyarsdg Moldvdban, Féldrajzi Kézlemények 1888/1., 1.

12 Uo., 26-27.
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hadsereg tagja kovetett el 1877-ben. Epp ezért Ballaginak kétsége sincs afelSl, hogy
»Moldvat végképp el fogjuk veszteni a jévében”.

Ballagi Aladar szévege a csangé irodalom historigrafiaja szamaéra azért illusztrativ,
mert eltéréen a magyar kronikasok tilnyomé tobbségének sérelmi alapallasabol, nem a
roman asszimilaciés politika erészakos eszkézeire koncentral — végtére is a hasonlé am-
biciokkal dolgozo6 kortars magyar asszimilacios kisérlet 1867 és 1918 kozott leginkabb az
erdélyi romansaggal szemben vallott kudarcot —, hanem arra is ramutat, hogy szemben
a magyar '48-cal, ami az egységesiilé6 magyar nemzeti kultira és a hazai nemzetiségek
fejlédése kozé végleges valasztovonalat huzott, a 19. szazad utols6 harmadéban a mold-
vai csang6k szamara keret és lehet&ség nyilt romdn nemzeti identitasuk megteremtésére.

A Csokonaitél fentebb idézett és a csangé telepeket beutazok altal megerdsitett mua-
veltségbeli nacionalizmus ajanlata magat kitiintetetten mint a haladas kultara- és civi-
lizaciéeszményét hatarozta meg, de a szabadsdgeszmény és nemzeti hivatas szimbidzisat
lehetetlen volt exportidlni Moldvaba. Petras Ince Jéanos (1813—1886) minorita szerzetes,
pusztinai, majd klézsei plébanos, a 19 szazad j6forman egyetlen moldvai magyar nyelva
értelmiségije Dobrentei Gabor nevezetes kérdéseire valaszolva megirta, hogy a csangé
ugyben a ,legnagyobb hiiny akar melly tekintetben az értelem és az emberi ész
miveletlensége [...] Iskolakra van itt nagy sziikség, azt kidlthattya minden, ki csak az em-
beriség mivel6désének és haladasanak oril”;18 de még ugyanabban az évben figyelmez-
tetett arra is, hogy milyen reményteleniil sziik 6svény nyilik a magyar nemzeti mivels-
dés, s kiillénésen a nyelvi nacionalizmus illuziéjanak Moldvdban a megvalésulasra: ,,Az
actio reactiot sziil, én nem vagyok oly bolcsen elérelaté Politikus, hogy a térténendé-
ket megjovendslhetném, sem pedig latnoki lélekkel nem birok, hogy a jovendékriil
sz6lhatnék. Mégis annyit tisztelettel jelentek, hogy ha valésulni fog az olahsagra nézve
az, mi az erdélyi orszag gyilésen terveztetett és Magyarorszagban is kotelezni fogjak a
magyar nyelv megtanuldsara a romai [értsd: roman] nemzetet (mint itten mondani sze-
retik, ha nem elég helyesen is) alkalmasint veliink is az térténhet Moldovaban [....]
minthogy itt a Magyaroknak most legalabb semmi kivaltsagos jogaik nincsenek, nem fog
nekik annyiban keriilni a magyarokat el olahositani, kik kéziill mar tsbben nem értik
nyelvokot, mint az oldhokot Erdélyben, Banatban és Magyarorszaigban..."14

A magyar miveltségi, tanulmanyait Kézdivasarhelyen (Kanta) és Egerben végzett
Petras két évvel késébb mar arrdl kiild jelentést, hogy ,,Siralmas nemzeti érzettel s lel-
ket kinz6 hideg kesertiséggel tapasztalhatni itt sokaknak lelkében e csiangéok kozul a
nemzeti elhiilést [...] E haziban, ha idegen tudakol, vagy kérdeztetik véreinktél nyelve
avagy Nemzetisége fel6l készebb magat eltagadni, mint sorsarul valamit felfedni.”15

13 PETRAS Ince Janos: Feleletek Tekintetes és Nemzetes Dibrentei Gdbor budakertileti orszdgos fobiztos kérdéseire, a moldvai ma-
arok fell, Tudomanytar 1842. Kézli ,,...édes hazimnak akartam szolgdlni”, szerk. Domokos Pal Péter, Szent Ist-
van Tarsulat, Budapest, 1979, 134.3.

14 Petras Ince Janos levele Débrentei Gaborhoz, 1842. majus 20. = ,,...édes hazxdmnak akartam szolgdlni”, 1386.
15 Petras Incze Janos alairas nélkiili levele a Magyar Tudomanyos Akadémishoz (,Tekintetes Nemes-
magyarnemzeti Tudomanyos Academia...”) Klézse, 1844. jalius 14, = ,,...édes hazxdmnak akartam szolgdlni”,

1434-14.35.
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De a csang6 historiografidnak nemcsak a ,,nyelvében él a nemzet” programjanak si-
kertelenségét s a mogotte 1évé illazidkat szitkséges észrevennie, hanem a romaén katoli-
cizmusra vonatkozé téves prognézisait is érdemes felismernie. Az 1838-ban a Magyar
Tudomanyos Akadémia megbizasab6l Moldvaban jart Gegé Elek hatasosan irja le az
»6rnélkiili nyajat” s az ,,olah popak” prozelitizal6é tevékenységét, kik ,igen sokat atvisz-
nek egy mas akolba, hol sz6r és nyelv valtoztatva mekegnick kell”.16 F¢l évszazaddal ké-
s6bb Ballagi Aladar és szamos kortarsa — s nyomukban a 20. szazadi kutaték, mint Do-
mokos Pal Péter vagy Mikecs Laszl6 — szintén azt gondolta, hogy ,Moldvaban katholikus
és magyar, 6hitd és olah, identicus fogalom. Ha tehat a magyarsag elolahosodik lesz be-
16le 6hitd.”1” Az 1861-ben szervez6détt Szent Laszlé Tarsulat 1874-ben keltezett diag-
nézisa mashogy fogalmazott: ,annyi azonban bizonyos, hogy csangé testvéreinknél a
katholikus vallas és magyar nemzetiség annyira egybeforrott, hogy ott, hol a csiangdk a
katholikus egyhaz kebelébél iskolak és magyar papok hianya miatt kilépnek és a schisma
[azaz a roman ortodox egyhaz] hivei lettek, ott 6seik nyelvét mar nem beszélik”.18 Jol
ismert, hogy az elmult évszazadokban szamos panasszal fordultak a magyar és rémai
kozponti katolikus hatésagokhoz a moldvai magyar anyanyelvi katolikus hivek az anya-
nyelvi liturgia lehetéségének hianya, illetve az att6l valé megfosztottsag miatt, azonban
a 19. szazad utols6 harmadaban megszilardulé fiatal, soviniszta roman allam és 6réko-
sei, az allamhatalom mindenkori birtokosai az asszimilaciés program mellett nem ki-
vantak a katolikus vallasgyakorlatot megsziintetni. Ellenkezéleg: megegyeztek a Szent-
székkel, és 1884:-t6l hozzajarultak a teljes értéki egyhazmegyei rendszer kiépitéséhez
lasi és Bukarest egyhazmegyei k(‘jzpontokkal.19 A statisztika egyértelmiien igazolja a
moldvai katolikusok demografiai térnyerését azéta: 1851-ben 45 752, 1899-ben
88 803, 1930-ban 109 953, 1992-ben 24:0 038 volt a katolikusok szama, az utolsé szaz
év alatt tehat a katolikusok szima megharomszorozédott, és aranyuk is folyamatosan né
a lakossagon beliil.20 Azt a kérdést viszont, hogy roman ortodox kézegben miért ilyen
sikeres és dinamikus ez az alapvetSen szegényes liturgiaju ahistorikus roman katoliciz-
mus, mindeddig megkeriilte a magyar kutatas. Pedig a 19—20. szazad forduléjan iden-
titasat kiformal6 roman katolicizmus ambiciéja, hogy a roman nemzeti identitast, s an-

nak kulcselemét, a latin-nyugati eredet mitoszat a katolicizmus univerzalitasaval kap-

16 GEGO Elek: A moldvai magyar telepekrél, a Magyar Kiralyi Egyetem Bettivel az Academia kéltségén, Buda,
1838, 58. Gegé adatainak altalaban vett hitelességérél a kovetkezs évben Petrds Ince Janos — Débrentei
Giébor kérdésére — negativan nyilatkozott, allitva, hogy a szerzé négy napnal tsbbet Moldvaban nem tél-
tott. Lasd PETRAS: Feleletek..., 1345—1347.

17 BALLAGI: L. m., 18.

18 A Szent Laszlé Tarsulat Elnskségének atirata Trefort Agoston vallas- és kézoktatasiigyi miniszterhez,
1874.. oktéber 10. Ko6zli VINCZE Géabor: Asszimildcio vagy kivdndorlds, Teleki Laszl6 Alapitvany, Budapest,
2004, 95.

Agnieszka BARSZCZEWSKA forrasfeltaré tanulménya részletesen elemzi a Vatikan, a roman allam haté-
sagai és a moldvai katolikus klérus, valamint a magyar allami és egyhazi intézmények alkotta érdek- és kap-
csolatrendszer hatasat a moldvai katolicizmus egyhazszervezetének kiépiilésére: A moldvai csangok identitdskér-
dése (1860—1916): politikai tényezék, Erdélyi Tarsadalom 2007/2., 9-28.

20 Vs, TANCZOS Vilmos: A moldvai magyarok lélekszamdrdl = Csdngdsors. Moldvai csangdk a vdltozé idben, szerk. Pozsony
Ferenc, Teleki Laszl6 Alapitvany, Budapest, [1999], 12—-14.
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csolja 6ssze, ugy tlnik, kidolgozc>ttabb,21 s f6ként messze sikeresebb, mint a felvildgo-
sodas racionalista reményeivel a hajdani nemzeti nagysag nyomaiba ereds, annak rom-
jain kontemplal6, a ,vereség kultl.’n‘éje’tba"22 temetkezett magyar historizmus.

Nem csoda, ha a majd kétévszazados kozosségi tervkovacsolas folyamatos kudarca
utan a magyar nyelvi csangékutatasban is terjed a nemzetkézpontu térténeti diskurzus
devianciaként valé6 mellézése. A posztmodern Erlebnisgesellschaft agnosztikus élménykere-
sését titkr6z6/leirs kultarantropolégia szamara nincsenek és nem lehetnek az identitas
folyamatossagara vagy rekonstrukciéjara mélto tigyek; beszamoléi a kezdetek genre-jahoz
hasonléan ujra az idegenség és a messzeség, a periféria csabité élményét dolgozzak fel,
amiben a ,Keletnek megnyilt kapuja” olyan ,hataratléps kalandokra” ad alkalmat,

amelyek a csangdkkal valé talalkozasban leginkabb az azonossag illuzidjat, illetve a csan-

gosors elbeszélésében 1évé dramat kivanjak dekonstruilni.23

21 En dehors du fait que le christianisme roumain est d’origine latine, et que de nombreux appuis avaient
été offerts a la résistance contre les vagues d’envahisseurs, la Cité Eternelle était le foyer d’ou1 avait diffusé
dans la conscience de ' Europe médiévale, puis de la Renaissance et de I'époque moderne, la romanité des
Roumains; elle avait porté aux yeux des humanistes la latinité de leur language [...]1e Saint-Siége a agi avec
persévérance en faveur de I’émancipation du peuple roumain [...] Cette orientation du Saint-Siege [...]
répond 4 une nécessité historique européenne profonde. La justesse de cette politique a été confirmé par
le cours méme des événements qui a manifesté la vigeur de la pensée vers I'unité des Principautés
Roumaines.” (,Azon a tényen talmenden, hogy a romén kereszténység latin eredetd, s a hoditok ellené-
ben szamtalanszor ajanlotta fel timogatasat, az Orék Varos volt az otthona a kézépkortél kezdve a rene-
szanszon at a modern idékig a romanok rémai mivoltanak, Réma tette nyilvanval6va a humanistdknak a
roménok nyelvének latinitasat. A Szentszék kitartéan segitette a roman nép fiiggetlenségi mozgalmat [...]
A Szentszéknek ez az irdnyultsaga pedig egy mély eurépai térténeti szitkségszeraségre valaszolt. Ennek a
politikanak a helyességét aztan az események sora igazolta, ami nyilvanval6va tette a Roman Fejedelemsé-
gek egyesiiléséhez vezeté eszme életképességét.”) Ion DUMITRU-SNAGOV: Le Saint-Siége et la Roumanie moderne,
18501866 (Miscellanea Historiae Pontificiae edita a Faculatte Historiae Ecclesiasticae in Pontificia Uni-
versitate Gregoriana, 48.), Universita Gregoriana, Roma, 1982, 4-5. A szerzé miive elészavaban ITuliu
Hossu (1885-1970), az erdélyi roman nemzeti mozgalom egyik vezetSje, a kommunista rendszer 4ltal be-
borténzétt gorogkatolikus plispsk emlékének tiszteleg, de készéneteinek katalogusabél az is kideril, hogy
nemcsak az akkori Romaénia teljes tudomanyos intézményhélézatat hasznalhatta, valamint a vatikani
archivumok, a iasi és bukaresti egyhdzmegyei levéltarak anyagat, hanem segitette a bukaresti ortodox pat-
riarchatus is. A Gregorianumon egyhéaztérténeti doktoratusat ezzel az értekezéssel megszerz6 Dumitru-
Snagovot (1927—2001) romén allambiztonsagi ezredesként azonositotta Varga Andrea torténész a Teleki
Laszlé Alapitvany szervezésében Bakoban, 2006. junius 1-2-an tartott Veszélyextett 6rokség — veszélyeztetett kulti-
rik konfencian tartott el6adasaban; lasd GAzDA Arpéd: Moldvai 6sszefondddsok? Interjii Varga Andrea torténésszel,
www.erdely. ma/moldvaimagyarsag.php ?id=58 &what=archivum#7. (Az elsadasrél késziilt tanulmanykstet-
ben a név szerinti utalas elmarad, v6. VARGA Andrea: Moldvai katolikusok a Vatikdn és a Szekuritdté kézott = A mold-
vai csdngok. Veszélyextett 6rokség — veszélyextetett kultiirdk, Teleki Laszlé Alapitvany, Budapest, 2006, 157—-161.)
22Vs. Wolfgang SCHIVELBUSCH: Die Kultur der Niederlage, Alexander Fest, Berlin, 2001.

23 A lassan kényvtarnyi irodalombol két jellemzé iras: TASNADI Erika: Moldvai csdngdk és magyar tanchdzasok érint-
kezései = Csdngosors, 175—178; SZOKOL Réka: Nyitott kapuk és atlépett hatdrok, Kommentar 2008/3., 79-85. Lasd
még PETI Lehel: A csangomentés szerkezete és hatdsai az identitdsépits stratégidkra = Lenyomatok 5. Fiatal kutaték a népi kulti-
rarol, szerk. Jakab Albert Zsolt — Szabo Arpéd Tohotéom, Kriza Janos Néprajzi Tarsasag, Kolozsvar, 2006,
129-155.
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